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1 INFORMAZIONI GENERALI

sull'installazione e sull‘utilizzo.
Leggere attentamente il manuale, (in particolare fare riferimento al capitolo Sicurezza) prima di utilizzare il prodotto. La mancata
osservanza puo tradursi in lesioni personali e/o danni al prodotto.

@ Queste istruzioni per I'uso (in sequito denominate “istruzioni”) fanno parte del prodotto e contengono informazioni importanti

Conservare queste istruzioni per consultazioni future. Accertarsi di includere queste istruzioni in caso di cessione del prodotto a terzi. Contattare il
servizio clienti per ottenere la copia digitale delle presenti istruzioni per 'uso.

2.1 SPIEGAZIONE DELLE AVVERTENZE

Le sequenti avvertenze sono presenti nelle istruzioni, sul prodotto e/o sulla confezione.

/A\ PERICOLO!
» Questa avvertenza indica una situazione pericolosa che, se non evitata, provoca la morte o lesioni gravi.

» Questa avvertenza indica una situazione pericolosa che, se non evitata, potrebbe provocare morte o lesioni gravi.

/\ ATTENZIONE!

» Questa avvertenza indica una situazione pericolosa che, se non evitata, potrebbe provocare lesioni lievi o moderate.

ATTENZIONE!

» Questa avvertenza indica una situazione pericolosa che, se non evitata, potrebbe provocare danni materiali.

[i]noma

» Questa avvertenza & utilizzata soprattutto per fornire suggerimenti e indicare azioni non correlate a lesioni personali.

2.2 SPIEGAZIONE DEI SIMBOLI

1 simboli seguenti sono presenti in queste istruzioni, sul prodotto o sulla confezione.

Leggere le struzioni.

Utilizzare il prodotto solo in ambienti interni asciutti.

Il sigillo “Gepriifte Sicherheit” (marchio GS) attesta che il prodotto & conforme alla legge tedesca sulla sicurezza
dei prodotti (ProdSG) ed & sicuro quando utilizzato secondo I'uso previsto e in modo corretto.

| prodotti contrassegnati con questo simbolo sono conformi a tutte le normative comunitarie applicabili dello
Spazio economico europeo.

3 PANORAMICA DEL PRODOTTO

|
|

Coperchio esterno Indicatore del livello MAX Spia 4 ore

Uscita nebbia Tasto nebbia Spia 6 ore

Coperchio interno Tasto della luce Presa del connettore

Sporgenza con fessura di ventilazione Spia di accensione/spegnimento Incavo

Contenitore Adattatore di rete

o0000
00600
0660606

Spia 2 ore

isolamento rinforzato o doppio tra il circuito di alimentazione e la tensione di uscita o involucro. Per questo

D Questo prodotto & dlassificato secondo la classe di protezione Il. Cio significa che il prodotto é dotato di
motivo non richiede un collegamento di sicurezza alla messa a terra.

Pulire il serbatoio dell'acqua ogni tre giomni.

Segno di polarita positiva (+) e negativa ().

D{ 1C

XY1251-240050VQ-EW

Utilizzare esclusivamente |'adattatore in dotazione.

2.3 AVVERTENZE GENERALI PER LA SICUREZZA

» | microrganismi che possono trovarsi nell'acqua o nell'ambiente in cuisi utilizza o si conserva il prodotto, possono proliferare nel serbatoio
dell'acqua ed essere rilasciati nell'aria, provocando gravi pericoli per la salute quando non viene cambiata I'acqua o il serbatoio non viene
pulito accuratamente ogni 3 giorni.

» Non tentare mai di recuperare un prodotto elettrico che & caduto in acqua. In questi casi, scollegare immediatamente la spina dalla presa.

A ATTENZIONE! PERICOLO DI LESIONI!

» Non usare mai un prodotto danneggiato o un prodotto che & caduto! In questi casi, scollegare il prodotto dall'alimentazione elettrica.
Successivamente, contattare il servizio di assistenza post-vendita del rivenditore per lspezione o la riparazione del prodotto.

ATTENZIONE! PERICOLO DI DANNI

» | prodotto pud essere utilizzato solo con I'adattatore di rete in dotazione (XY125I-240050VQ-EW).

» Non utilizzare I'alimentatore per caricare/alimentare altri prodotti; non tentare di caricare il prodotto utilizzando un alimentatore
differente. Utilizzare solo I'alimentatore fornito insieme al prodotto.

» Non inserire alcun oggetto all'interno dell‘involucro del prodotto.

» Per evitare danni al cavo di alimentazione, non schiacciarlo, piegarlo o farlo passare su spigoli taglienti. Tenere il cavo di alimentazione e il
prodotto lontani da superfici calde e fiamme libere.

+ Questo prodotto puo essere utilizzato da bambini a partire dagli 8 anni e da persone con ridotte capacita fisiche, sensoriali o mentali o con
mancanza di esperienza e di conoscenza, purché siano sorvegliati o istruiti all'uso del prodotto in sicurezza e ne comprendano i pericoli
connessi.

« Tenere i bambini sotto stretta sorveglianza durante |'utilizzo del prodotto nelle loro vicinanze.

« Non permettere ai bambini di giocare con il prodotto.

La pulizia e la manutenzione non devono essere svolte da bambini non sorvegliati.
Tenere presente che livelli elevati di umidita possono favorire la crescita di organismi biologici nell'ambiente

« Non lasciare che la zona attorno al prodotto diventi umida o bagnata. In caso si crei umidita, diminuire I'erogazione del prodotto. Se non &
possibile diminuire il volume di erogazione del prodotto, utilizzarlo in modo intermittente. Non permettere che materiali assorbenti, tra cui
tappeti, tende, tendaggi o tovaglie diventino umidi.

4 PRIMA DEL PRIMO UTILIZZO

4.1 CONTROLLO DEL PRODOTTO E DELLA FORNITURA

» Tenere qualsiasi materiale di imballaggio lontano dai bambini e dagli animali domestici: questi materiali sono una potenziale sorgente di
pericolo, come il soffocamento o I'ingestione di parti di piccole dimensioni.

ATTENZIONE! PERICOLO DI DANNI!
» Prestare attenzione durante I'apertura della confezione per evitare danni al prodotto. Non utilizzare oggetti appuntiti.

Estrarre il prodotto dalla confezione.
Rimuovere i materiali di imballaggio e tutti gli involucri di plastica.
Controllare che la fornitura sia completa (consultare il capitolo PanoraMIcA DEL PRODOTTO).

1.
2.
3.
4.

«  Scollegare il prodotto durante il riempimento e la pulizia.
« Non lasciare mai acqua nel serbatoio quando il prodotto non & in uso.
« Enecessario aggiungere gli agenti antibatterici all'acqua a ogni riempimento.

2.4 ULTERIORI AVVERTENZE PER LA SICUREZZA

« Non tentare di riparare autonomamente il prodotto. In caso di malfunzionamento, le riparazioni devono essere esequite esclusivamente da
personale qualificato.

«  Utilizzare sempre il prodotto su una superficie piana, stabile, pulita e asciutta.

« Posare il cavo in modo che non sia possibile tirarlo o inciamparvi accidentalmente.

2.5 UriLizzo pRevisTO

« Questo prodotto & destinato alla diffusione di oli essenziali nell'aria per scopi aromaterapici.

« Questo prodotto & destinato unicamente all'uso in ambienti interni.

«  Utilizzare il prodotto unicamente come indicato in queste istruzioni. Ogni altro uso & considerato improprio e pud tradursi in danni materiali
0 lesioni personali.

« Possibilita di lesioni per utilizzo improprio.

«  Il'produttore o il fornitore non possono essere ritenuti responsabili di danni o lesioni derivanti dall'uso improprio o scorretto.

« Contattare il servizio clienti se & necessaria una copia digitale delle istruzioni per I'uso.

3. Riposizionare il coperchio interno e sul contenitore o Assicurarsi che la sporgenza o del contenitore asi inserisca nellincavo @
nella parte inferiore del coperchio interno e

4. Posizionare il coperchio esterno o correttamente sul contenitore o e sul coperchio interno o Spingere il coperchio esterno
completamente verso il basso fino alla base.

5. (Collegare I'adattatore direte m nella presa di rete.

6.1 Tasto NEBBIA
L Fwoe ]

X1 Il prodotto si accende. La spia di accensione/spegnimento o siaccende.

. . - L - ) ) . Eimpostato il timer di 2 ore. Il prodotto si spegne automaticamente dopo 2 ore. La spia 2 ore (1) si
Controllare se il prodotto o singole parti risultano danneggiati. In tal caso, non usare il prodotto. Contattare 'assistenza post-vendita tramite i gﬁ X2 acceﬁde p peg P P @
contatti indicati sulla copertina di queste istruzioni. .
3 Eimpostato il timer di 4 ore. Il prodotto si spegne automaticamente dopo 4 ore. La spia 4oremsi
5 MoNTAGGIO DEL PRODOTTO accende.
1. Insgr{re il copnettore del cavo dell adat.tatt?re direte (@) nella presa del connettore (E) sul lato inferiore della base (fig. B). B Eimpostato il timer i 6 ore. I prodotto s spegne automaticamente dapo 2 re. La spia 6 ore () i
2. Posizionare il prodotto su una superficie piana e stabile. x4 accende,
%j X5 Il prodotto si spegne.

[i]nora

» |l prodotto si spegne automaticamente appenail (ontenitoreo & vuoto. La spia di accensione/spegnimento o lampeggia con luce
rossa per 10 secondi.
» Non lasciare mai acqua all'interno del contenitore o quando il prodotto non & in uso.

1. Rimuovere il coperchio esterno @) e l coperchio interno (€J) dal prodotto.

2. Riempireil comenitvree con acqua pulita e priva di calcare fino allindicatore del livello MAX o Se si desidera, versare 5—7 gocce di
qualsiasi olio essenziale profumato nel contenitore riempito d'acqua.

Pressione lunga Il livello di nebbia & diminuito.

9

6.2 TASTO DELLA LUCE

3D G D

gﬁ X1 La luce alterna automaticamente tra 7 colori.
ELb) X2 Impostare il colore in base al colore attualmente presente.
gﬁ‘j X3 Passare manualmente in rassegna tutti e 7 i colori e le loro rispettive sfumature.

Pressione lunga  La luce & spenta.

3@



7 RisoLUZIONE DEI PROBLEMI

G GEETED GEETTTTED

Assicurarsi che I'adattatore di rete (f) sia inserito nel
prodotto e in una presa di rete appropriata.

Ladattatore di rete ) non &

Il prodotto non si accende. L
correttamente inserito.

. 3 N Assicurarsi che il livello dell'acqua raggiunga la capacita
Illivello dell'acqua é troppo alto o . - pa
troppo basso massima raccomandata, indicata dall'indicatore del

" livello MAX (@).

Assenza di nebbia o fuoriuscita di

) . R ] Aggiungere pitl acqua per diluire la miscela ed evitare di
poca nebbia. Quantita eccessiva di olio essenziale. ggiungere piu acqua p

intasare I'uscita nebbia (E).

Presenza di un accumulo di olio

X o . Pulire regolarmente I'uscita nebbia.
essenziale nell'uscita nebbia (E3). 9

Non & stato aggiunto l'olio essenziale o Versare 57 gocce dell'olio essenziale desiderato nel

La nebbia non diffonde alcun profumo. A . o,
p la sua concentrazione é troppo bassa.  contenitore o riempito d'acqua.

Riempire il prodotto fino al livello di acqua raccomandato

Il prodotto ha smesso di funzionare
come indicato dallindicatore del livello MAX (3.

improvvisamente.

PuLIZIA E MANUTENZIONE

ATTENZIONE! PERICOLO DI DANNI!
» Proteggere il prodotto da polvere, gelo, temperature estreme, umidita elevata e raggi diretti del sole.

8.1 Puuzia

Il prodotto si spegne quando &
evaporata tutta l'acqua.

8.2 CONSERVAZIONE

Prima di riporre il prodotto, pulirne tutte le parti (fare riferimento al capitolo PuLizia € MANUTENZIONE).
Asciugare completamente il prodotto prima di riporlo.

Conservare sempre il prodotto in un ambiente fresco e asciutto, a una temperatura ambiente tra 5 °Ce 20 °C.
Conservare il prodotto fuori dalla portata di bambini e animali domestici.

Svuotare e pulire I'umidificatore prima di riporlo. Pulire il prodotto prima di utilizzarlo nuovamente.

9.1 Proborto

Modello: SDA24_008426
Alimentazione: 220-240V~, 50-60 Hz
Ingresso: U\ ==

Consumo energetico: 500mA

Capacita massima: 180 ml

Dimensioni (P x A): 93x178 mm

Codice articolo: 843306

9.2  ALIMENTATORE

Valore e precisiol Unita
Nome o marchio commerciale Fabbricante: XING YUAN ELECTRONICS CO., LTD
dell'azienda produttrice, numeronel  Indirizzo: No. 227 of Xiasha Road, Shipai Town,

registro delle imprese e indirizzo: Dongguan City 523350 Guangdong, PR. China
XY1251-240050VQ-EW

Identificativo del modello:

/\ AVVERTENZA! PERICOLO DI FOLGORAZIONE 0 CORTO CIRCUITO!

» Noni gere mai il contenitore o |'ali inacqua o in altri liquidi. Non tenere il contenitore sotto I'acqua corrente. Evitare che
acqua o altri liquidi penetrino nellinvolucro.

» Scollegare il prodotto dall'alimentazione elettrica prima della pulizia.

ATTENZIONE! PERICOLO DI DANNI!

» Non utilizzare detergenti aggressivi, pennelli con setole di metallo o di nylon, o utensili di pulizia appuntiti o metallici come coltelli,
raschietti duri e simili. Questi potrebbero danneggiare le superfici del prodotto.

Non lasciare mai acqua nel contenitore o quando il prodotto non & in uso.

«  Pulire ogni 3 giorni la parte interna del contenitore o e tutte le parti che entrano in contatto con I'acqua. Eliminare qualsiasi residuo di
calcare, deposito o pellicola che si & formata sulle pareti o sulle superficie interne del contenitore; quindi, procedere ad asciugare tutte le
superfidi.

Pulire il prodotto con un panno umido. Se necessario, utilizzare un po’ di detergente delicato sullo sporco ostinato.
Lasciare asciugare completamente tutte le parti.

~

Tensione di ingresso: 100-240 Vo
Frequenza di ingresso CA: 50/60 Hz
Tensione di uscita: 24,0 V==
Corrente di uscita: 05 A
Potenza di uscita: 12 W
F::z:::’r::;t:"?;dlo duranteil 877 %
Rendi a basso carico (10 %): 77,0 %
Consumo energetico a vuoto: 0,09 W

Classe di protezione: Il

10 ISTRUZIONI PER LO SMALTIMENTO

10.1 SMALTIMENTO DELLA CONFEZIONE

lo RlclcLol!
ASTUCCI0 BOTTIOLIA

CARTA X | VETRo X Smaltire limballaggio differenziandolo. Gettare il cartone e la scatola nella raccolta di carta straccia, la

PAP 21 GL7o (1] ) ] JE
0 pellicola nella raccolta dei materiali riciclabili.
RACCOLTA PIFFERENZIATA
SEGUI LE REGOLE PEL TUO COMUNE
0 POLO IN ITALIA
VALIP ONLY IN ITALY

10.2 SMALTIMENTO DEL PRODOTTO

Non smaltire i vecchi dispositivi insieme ai normali rifiuti domestici!

Se il prodotto non puo pidl essere utilizzato, ogni utente & legalmente obbligato a separare i vecchi dispositivi dai rifiuti
domestici, ad es. presso un punto di raccolta del proprio comune/quartiere. Cio garantisce che i vecchi dispositivi vengano
adeguatamente riciclati evitando effetti negativi sull'ambiente, nonché sulla salute umana. Per questo motivo gli
apparecchi elettrici sono contrassegnati con il simbolo qui indicato.

11 Garanzia
Contattare la nostra ASSISTENZA POST-VENDITA telefonicamente.

11.1 CoNDIZIONI DI GARANZIA CONVENZIONALE

Gentile cliente,
La garanzia convenzionale ALDI S.r.1. (di seguito: garanzia) si aggiunge alla garanzia legale di due anni prevista dal Codice del Consumo,
consentendole di richiedere, alle condizioni che seguono, le seguenti prestazioni:

Durata della garanzia: 3 anni dalla data di acquisto o di consegna della merce

Prestazioni: Sostituzione o rimborso gratuiti

Hotline: (A pagamento secondo tariffa rete fissa della propria compagnia Telefonica)

ALDI si riserva di valutare caso per caso quale delle sopra indicate modalita di prestazione della garanzia applicare.
Per attivare la garanzia la preghiamo di:

. Recarsi nel punto vendita in cui prodotto & stato acquistato e tenere a portata di mano la scheda di garanzia compilata e la ricevuta o lo
scontrino originale

La garanzia non si estende a danni causati da:

. eventi naturali (p.es. fulmini, acqua, fuoco, gelo ecc.), incidenti, trasporto, batterie che perdono liquido oppure utilizzo
improprio
danni o modifiche da parte dell'acquirente/di terzi
inadempienza delle misure di sicurezza e di manutenzione, errori d'uso

Ici perdita di dati, p i dannosi, b dello schermo
. Sono esdlusi dalla presente garanzia i componenti prevedibilmente soggetti ad usura (ad es. lampade, batterie,
pneumatici ecc.)

La presente garanzia si aggiunge alla garanzia legale ed i conseguenti diritti previsti dalla legge a favore dei consumatori, che acquistano i prodotti
nei punti vendita di ALDI S.r.1., non sono in alcun modo pregiudicati e/o limitati dalla presente garanzia ai sensi degli articoli da 128 a 135 del
Codice del Consumo ove tali prodotti presentino un difetto di conformita nei 24 mesi successivi alla data di acquisto o consegna. Il difetto deve
essere denunciato entro 2 mesi dalla scoperta.

Per maggiori dettagli rinviamo al seguente link www.aldi-service.it sul nostro sito web.

Per quanto riguarda l'informativa ai sensi del Codice in materia di protezione dei dati personali (D.Lgs. 196/2003) si rinvia al sito:
https://www.aldi.it/informativa-sulla-privacy/.



